BORE BOSS RIFLE KIT - REAL AVID 22 CALIBER BORE BOSS KIT

An Easy-to-Use Bore Cleaner

The Real Avid Bore Boss Rifle Kit ensures that rifle owners have one of the
easiest and most effective bore-cleaning cables on the market. The Real Avid
Bore Boss Rifle Kit is built using a one-piece length of cable that features an
integral bronze brush and mop wraps that work hand-in-hand to scrape bore
buildup and wipe it clean, all in one pass. Cable measures 32 inches long
Includes 8.5-inch long braided mop Includes handle The Real Avid Bore Boss
Rifle Kit also features the company's Flex-Case handle, which provides a storage
solution as well as a sturdy gripping point.

Attributes

Name: REAL AVID 22 CALIBER BORE BOSS KIT
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100024975

Mfr. No.: AVBB223

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Style: Rifle

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 813119012242
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BORE BOSS RIFLE KIT SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du das Real Avid Bore Boss Rifle Kit gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine
sichere und effektive Lésung fiir die Reinigung des Gewehrlaufes bereitzustellen. Bitte lese diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafe Verwendung und Wartung des Kits geman der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
® Halte das Bore Boss Rifle Kit aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
* Uberprife das Reinigungskabel und die Komponenten auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du es

verwendest.

®* Verwende das Bore Boss Rifle Kit nicht, wenn ein Teil beschadigt oder fehlt.
® |agere das Kit an einem kihlen, trockenen Ort, um Schaden an den Komponenten zu vermeiden.
® Halte dich an alle relevanten lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Bore Boss Rifle Kit
verwendest.

Verwende das Reinigungskit in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsriickstanden
zu vermeiden.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Durchziehen des Kabels durch den Lauf, um Schéden zu verhindern.
Versuche nicht, eine Feuerwaffe zu reinigen, wahrend sie noch warm von der Benutzung ist; lasse sie
vollstandig abkihlen.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit
Reinigungschemikalien.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
® Sammle alle Komponenten des Bore Boss Rifle Kits: das Kabel, den Mop, die Birste und den Griff.

2. Verwendung des Bore Boss Rifle Kits

® Befestige den Griff am Ende des Reinigungskabels.

® Fihre das Ende mit der BronzeBurste des Kabels in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Ziehe das Kabel sanft und gleichmafiig durch den Lauf. Die Burste entfernt Ablagerungen, wéhrend der
Mop den Lauf reinigt.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

® Entferne nach der Reinigung das Kabel und reinige die Komponenten gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

3. Nach der Reinigung

® Uberprife das Reinigungskabel und die Komponenten auf Abnutzung und VerschleiRR.
® | agere das Bore Boss Rifle Kit in seinem vorgesehenen Aufbewahrungsort oder behélter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Reinigungsmaterialien und Rickstande gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Bore Boss Rifle Kit nicht im regularen Haushaltsmuill, wenn es beschadigt oder nicht mehr

verwendbar ist. Informiere dich bei der lokalen Abfallwirtschaft tiber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des Real Avid Bore Boss Rifle Kits besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenservice fiir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem Real Avid Bore Boss Rifle Kit gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen

Richtlinien.



BORE BOSS RIFLE KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid Bore Boss Rifle Kit. This product is designed to provide a safe and effective
solution for cleaning your rifle's bore. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance of the kit, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before attempting to clean it.

Keep the Bore Boss Rifle Kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning cable and components for any signs of damage before use.

Do not use the Bore Boss Rifle Kit if any part is broken or missing.

Store the kit in a cool, dry place to prevent damage to the components.

Follow all relevant local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is pointed in a safe direction when using the Bore Boss Rifle Kit.

Use the cleaning kit in a wellventilated area to avoid inhalation of cleaning residues.

Avoid excessive force when pulling the cable through the bore to prevent damage.

Do not attempt to clean a firearm while it is still warm from use; allow it to cool completely.

Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling cleaning chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
® Gather all components of the Bore Boss Rifle Kit: the cable, mop, brush, and handle.

2. Using the Bore Boss Rifle Kit

® Attach the handle to the end of the cleaning cable.

® [nsert the bronze brush end of the cable into the bore of the firearm.

® Pull the cable through the bore gently and steadily. The brush will scrape away buildup while the mop
wipes the bore clean.

® Repeat the process as necessary until the bore is clean.

® After cleaning, remove the cable and clean the components as per the manufacturer's instructions.

3. PostCleaning Care

® |nspect the cleaning cable and components for wear and tear.
® Store the Bore Boss Rifle Kit in its designated storage case or location.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning materials and residues in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Bore Boss Rifle Kit in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Check with local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Real Avid Bore Boss Rifle Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Real Avid
Bore Boss Rifle Kit. Thank you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT BORE
BOSS RIFLE

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Este producto esta disefiado para proporcionar una solucion
segura y efectiva para limpiar el cafion de tu rifle. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar el uso y mantenimiento adecuado del kit, en cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar limpiarla.

Mantén el Kit Bore Boss Rifle fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cable de limpieza y los componentes en busca de signos de dafio antes de usarlos.

No utilices el Kit Bore Boss Rifle si alguna parte esta rota o falta.

Almacena el kit en un lugar fresco y seco para prevenir dafios a los componentes.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relevantes sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura al usar el Kit Bore Boss Rifle.
Utiliza el kit de limpieza en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de residuos de limpieza.

Evita aplicar fuerza excesiva al tirar del cable a través del cafidén para prevenir dafios.

No intentes limpiar un arma de fuego mientras aun esté caliente por su uso; déjala enfriar completamente.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como guantes y proteccién ocular, al manejar productos
quimicos de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicion segura.
® Reune todos los componentes del Kit Bore Boss Rifle: el cable, el mop, el cepillo y el mango.

Uso del Kit Bore Boss Rifle

® Conecta el mango al extremo del cable de limpieza.
Inserta el extremo del cepillo de bronce del cable en el cafién del arma de fuego.
® Tira del cable a través del cafion suavemente y de manera constante. El cepillo raspara la acumulacion
mientras el mop limpiard el cafion.
Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafién esté limpio.
Después de limpiar, retira el cable y limpia los componentes segun las instrucciones del fabricante.

Cuidado Posterior a la Limpieza

® [nspecciona el cable de limpieza y los componentes en busca de desgaste.
® Almacena el Kit Bore Boss Rifle en su estuche o lugar de almacenamiento designado.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier material de limpieza y residuos de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el Kit Bore Boss Rifle en la basura doméstica regular si esta dafiado o ya no es utilizable.

Consulta con la gestion de residuos local para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit Bore Boss Rifle de Real Avid, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.



Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT BORE BOSS
RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Ce produit est congu pour offrir une solution sdre et efficace
pour nettoyer le canon de votre fusil. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une
utilisation et un entretien appropriés du kit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'essayer de la nettoyer.

Gardez le kit Bore Boss Rifle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le cable de nettoyage et les composants pour tout signe de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le kit Bore Boss Rifle si une piece est cassée ou manquante.

Rangez le kit dans un endroit frais et sec pour éviter d'endommager les composants.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sdre lors de I'utilisation du kit Bore Boss Rifle.
Utilisez le kit de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de résidus de nettoyage.
Evitez d'appliquer une force excessive lors du passage du cable dans le canon pour éviter d'endommager le

matériel.
®* Ne tentez pas de nettoyer une arme a feu alors qu'elle est encore chaude aprés utilisation ; laissezla refroidir

complétement.
® Portez toujours un équipement de sécurité appropri€, comme des gants et des lunettes de protection, lors de
la manipulation de produits chimiques de nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position sre.
® Rassemblez tous les composants du kit Bore Boss Rifle : le cable, le mop, la brosse et la poignée.

2. Utilisation du Kit Bore Boss Rifle

Fixez la poignée a I'extrémité du cable de nettoyage.
Insérez l'extrémité de la brosse en bronze du cable dans le canon de I'arme a feu.
® Tirez doucement et réguliéerement le cable a travers le canon. La brosse grattera I'accumulation tandis
que le mop nettoiera le canon.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
® Apres le nettoyage, retirez le cable et nettoyez les composants selon les instructions du fabricant.

3. Entretien PostNettoyage

® |nspectez le cable de nettoyage et les composants pour l'usure.
* Rangez le kit Bore Boss Rifle dans son étui ou emplacement de rangement désigné.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les matériaux de nettoyage et résidus conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le kit Bore Boss Rifle dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou inutilisable.
Consultez la gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le kit Bore Boss Rifle de Real Avid, veuillez vous référer au site
Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec
votre kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Merci de votre attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT BORE BOSS
RIFLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid. Questo prodotto € progettato per fornire una soluzione
sicura ed efficace per la pulizia della canna del tuo fucile. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti del kit, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di tentare di pulirla.

Tieni il Kit Bore Boss Rifle fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla il cavo di pulizia e i componenti per eventuali segni di danni prima dell'uso.

Non utilizzare il Kit Bore Boss Rifle se qualche parte € rotta 0 mancante.

Conserva il kit in un luogo fresco e asciutto per prevenire danni ai componenti.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali pertinenti riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando utilizzi il Kit Bore Boss Rifle.

Utilizza il kit di pulizia in un‘area ben ventilata per evitare I'inalazione di residui di pulizia.

Evita di applicare una forza eccessiva durante il passaggio del cavo attraverso la canna per prevenire danni.
Non tentare di pulire un‘arma mentre & ancora calda dall'uso; lascia che si raffreddi completamente.

Indossa sempre un'adeguata protezione personale, come guanti e protezione per gli occhi, gquando maneggi
sostanze chimiche per la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
® Raccogli tutti i componenti del Kit Bore Boss Rifle: il cavo, il mop, la spazzola e il manico.

2. Utilizzo del Kit Bore Boss Rifle

® Attacca il manico all'estremita del cavo di pulizia.
Inserisci I'estremita della spazzola in bronzo del cavo nella canna dell'arma.
* Tira delicatamente e costantemente il cavo attraverso la canna. La spazzola rimuovera i depositi
mentre il mop pulira la canna.
Ripeti il processo se necessario fino a quando la canna non é pulita.
Dopo la pulizia, rimuovi il cavo e pulisci i componenti secondo le istruzioni del produttore.

3. Cura PostPulizia

® Controlla il cavo di pulizia e i componenti per usura e danni.
® Conserva il Kit Bore Boss Rifle nel suo apposito contenitore o luogo di stoccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali materiali e residui di pulizia in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il Kit Bore Boss Rifle nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o non piu utilizzabile.
Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Kit Bore
Boss Rifle di Real Avid. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU BORE
BOSS RIFLE KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne rozwigzanie do czyszczenia lufy Twojego karabinu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
niniejszym przewodnikiem dotyczgcym bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje
zestawu, zgodnie z przepisami Unijnego Rozporzadzenia o Ogélnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do czyszczenia.

Przechowuj Zestaw Bore Boss Rifle Kit w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz kabel czyszczacy i jego elementy pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj Zestawu Bore Boss Rifle Kit, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub brakuje je;.
Przechowuj zestaw w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu komponentow.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas korzystania z Zestawu Bore Boss Rifle
Kit.

® Uzywaj zestawu czyszczacego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania resztek
czyszczacych.

® Unikaj nadmiernej sity podczas przeciggania kabla przez lufe, aby zapobiec uszkodzeniu.

® Nie probuj czyscic broni, gdy jest jeszcze ciepta po uzyciu; pozwdl jej catkowicie ostygnac.

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas obstugi
chemikaliéw czyszczacych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
® Zbierz wszystkie komponenty Zestawu Bore Boss Rifle Kit: kabel, mop, szczotke i uchwyt.

2. Uzywanie Zestawu Bore Boss Rifle Kit

® Przymocuj uchwyt do konca kabla czyszczacego.

®* Wiz koncodwke szczotki brgzowej kabla do lufy broni.

® Delikatnie i rownomiernie pociagnij kabel przez lufe. Szczotka usunie nagromadzenia, a mop wyczysci
lufe.

® Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

® Po czyszczeniu usun kabel i oczy$¢ komponenty zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Pielegnacja po czyszczeniu

® Sprawdz kabel czyszczacy i komponenty pod katem zuzycia.
® Przechowuj Zestaw Bore Boss Rifle Kit w przeznaczonym do tego miejscu lub w etui.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty czyszczgce i resztki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj Zestawu Bore Boss Rifle Kit do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie
nadaje sie do uzytku. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu
uzyskania informacji o wkasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit, prosimy o zapoznanie sie z
witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Zestawem Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



BORE BOSS RIFLE KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Real Avid Bore Boss Rifle Kitin. Taméa tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
ratkaisu kivaarisi piipun puhdistamiseen. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean
kayton ja yllapidon EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamisen aloittamista.

Pida Bore Boss Rifle Kit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuskaapeli ja komponentit mahdollisten vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Al kayta Bore Boss Rifle Kit sarjaa, jos jokin osa on rikki tai puuttuu.

Sailyta sarja viiledssa ja kuivassa paikassa komponenttien vaurioitumisen estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan kayttdessasi Bore Boss Rifle Kit sarjaa.

Kéayta puhdistussarjaa hyvin tuuletetussa tilassa valttdaksesi puhdistusjatteiden hengittamista.

Valta liiallista voimaa kaapelin vetdmisessa piipun lapi vaurioiden estamiseksi.

Ala yrita puhdistaa asetta, kun se on viela lammin kayton jalkeen; anna sen jaahtya kokonaan.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojaa, késitellessasi puhdistuskemikaaleja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
® Keraa kaikki Bore Boss Rifle Kitin komponentit: kaapeli, moppi, harja ja kahva.

2. Bore Boss Rifle Kitin kayttd

® Kiinnité kahva puhdistuskaapelin paahan.

® Aseta kaapelin pronssiharjan paa asettaen se aseen piippuun.

® Veda kaapelia varovasti ja tasaisesti piipun lapi. Harja poistaa kertymét ja moppi pyyhkii piipun
puhtaaksi.

® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

® Puhdistuksen jalkeen poista kaapeli ja puhdista komponentit valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Puhdistuksen jalkeinen hoito

® Tarkista puhdistuskaapeli ja komponentit kulumisen varalta.
® Sdilytéd Bore Boss Rifle Kit sen maaréatyssa sailytyskotelossa tai paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki puhdistusmateriaalit ja jatteet paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Ala havita Bore Boss Rifle Kit sarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei enaa
kayttokelpoinen. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Real Avid Bore Boss Rifle Kitistd, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Real Avid Bore
Boss Rifle Kitin kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



BORE BOSS RIFLE KIT SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv 16sning
for rengoring av ditt gevars pipa. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt
anvandning och underhall av kitet, i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du férséker rengéra det.

Hall Bore Boss Rifle Kit utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera rengoringskabeln och komponenterna for eventuella tecken pa skada innan anvandning.
Anvand inte Bore Boss Rifle Kit om nagon del ar trasig eller saknas.

Forvara kitet pa en sval och torr plats for att forhindra skador pa komponenterna.

Folj alla relevanta lokala lagar och férordningar angdende vapenunderhall och rengéring.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar riktat i en séker riktning nar du anvander Bore Boss Rifle Kit.

Anvand rengdringskitet i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengdringsrester.
Undvik dverdrivet tryck nar du drar kabeln genom pipan for att forhindra skada.

Forsok inte rengdra ett vapen medan det fortfarande ar varmt fran anvandning; lat det svalna helt.
Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och 6gonskydd, nar du hanterar
rengdringskemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och i en sdker position.
® Samla alla komponenter av Bore Boss Rifle Kit: kabel, mopp, borste och handtag.

2. Anvandning av Bore Boss Rifle Kit

® Fast handtaget p& dnden av rengéringskabeln.

® Satt in bronspenseln i pipan pa vapnet.

® Dra kabeln genom pipan forsiktigt och stadigt. Borsten skrapar bort belaggningar medan moppen torkar
pipan ren.

® Upprepa processen vid behov tills pipan ar ren.
Efter rengoring, ta bort kabeln och rengdr komponenterna enligt tillverkarens instruktioner.

3. Efter rengoring

® |nspektera rengoéringskabeln och komponenterna for slitage.
® Forvara Bore Boss Rifle Kit i dess avsedda forvaringslada eller plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella rengdringsmaterial och rester i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte Bore Boss Rifle Kit i vanligt hushallsavfall om det ar skadat eller inte langre anvandbart.
Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekt avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Real Avid Bore Boss Rifle Kit, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med ditt
Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.






BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO SADA BORE BOSS
RIFLE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu Bore Boss Rifle Kit od spole€nosti Real Avid. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro CiSténi hlavné vasSi pusky. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto
prirucku k bezpecnosti, abyste zajistili spravné pouziti a Udrzbu sady v souladu s Nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez se pokusite ji vyCistit.

Drzte Sadu Bore Boss Rifle Kit mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pfed pouzitim zkontrolujte Cistici kabel a komponenty na jakékoli znamky poSkozeni.
NepouZzivejte Sadu Bore Boss Rifle Kit, pokud je jakékoli ¢ast rozbitd nebo chybi.
Ukladejte sadu na chladném a suchém misté&, aby nedoslo k poskozeni komponent.
Dodrzujte vSechny pfislusné mistni zakony a pfedpisy tykajici se udrzby a Cisténi zbrani.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpeCnym smérem pfi pouzivani Sady Bore Boss Rifle Kit.
Pouzivejte Cistici sadu v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani zbytk( Eisticich prostfedkd.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi tahani kabelu hlavni, aby nedoslo k poSkozeni.

NepokouSejte se Cistit zbran, kdyZ je jeSté tepla po pouZiti; nechte ji aplné vychladnout.

Vzdy noste vhodnou ochrannou vybavu, jako jsou rukavice a ochrana oc€i, pfi manipulaci s Cisticimi
chemikaliemi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Uijistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpecné poloze.
® Shroméazdéte vSechny komponenty Sady Bore Boss Rifle Kit: kabel, mop, karta¢ a rukojet.

2. Pouziti Sady Bore Boss Rifle Kit

Pripojte rukojet’ na konec Cisticiho kabelu.

Vlozte bronzovy kartac na konci kabelu do hlavné zbrané.

Jemné a rovhomeérné tdhnéte kabel hlavni. Karta€ odstrani usazeniny, zatimco mop vycisti hlavern.
Tento proces opakujte podle potfeby, dokud nebude hlavern Cista.

Po Cisténi odstrarite kabel a vycistéte komponenty podle pokynd vyrobce.

3. Udrzba po &isténi

® Zkontrolujte Cistici kabel a komponenty na opotfebeni.
® Ulozte Sadu Bore Boss Rifle Kit do jejiho ur€eného pouzdra nebo mista.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli €istici materialy a zbytky v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepokladejte Sadu Bore Boss Rifle Kit do bézného doméaciho odpadu, pokud je poSkozenda nebo jiz neni
pouzitelnd. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Sady Bore Boss Rifle Kit od spolecnosti Real Avid, prosim,
navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zadkaznicky servis pro pomoc.



DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mliZete zajistit bezpetné a efektivni ¢isténi vasi pusky pomoci Sady
Bore Boss Rifle Kit od spoleénosti Real Avid. Dékujeme za vasi pozornost témto dileZitym pokyndm.



